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LA INFRASCRITA SECRETARIA DE ACTAS DEL CONSEJO NACIONAL DEL 
PARTIDO POLÍTICO FRENTE FARABUNDO MARTÍ PARA LA LIBERACIÓN 
NACIONAL, FMLN, CERTIFICA: Que en el libro de Actas del Consejo Nacional del 
Partido Político FRENTE FARABUNDO MARTÍ PARA LA LIBERACIÓN NACIONAL, 
FMLN, se encuentra asentada el Acta de Sesión Ordinaria del Consejo Nacional, 
celebrada en esta ciudad, a las quince horas del día lunes nueve de octubre de dos mil 
diecisiete, en la que se encuentra el Punto identificado como PUNTO NÚMERO DOS: 
REGLAMENTO PARA LA REGULACION DE COLECTAS PÚBLICAS A BENEFICIO DEL 
PARTIDO POLÍTICO FRENTE FARABUNDO MARTI PARA LA LIBERACIÓN NACIONAL 

· -----·- ---''FMCN";-el cual literalmente dice: PONTO NÚMERO DOS: REGLAMENTO PARA LA 
REGULACION DE COLECTAS PÚBLICAS A BENEFICIO DEL PARTIDO POLÍTICO 
FRENTE FARABUNDO MARTÍ PARA LA LIBERACIÓN NACIONAL "FMLN". Habiendo 
analizado el contenido del referido reglamento, y en virtud de lo establecido en Jos 
artículos treinta y uno literal e), de los Estatutos del Partido Político que contienen 
facultades legales para resolver, se sometió a consideración del Consejo Nacional, quien 
con el voto unánime de los miembros presentes, ACUERDA: Apruébase el documento 
normativo denominado: REGLAMENTO PARA LA REGULACIÓN DE COLECTAS 
PÚBLICAS A BENEFICIO DEL PARTIDO POLÍTICO FRENTE FARABUNDO MARTÍ 
PARA LA LIBERACIÓN NACIONAL "FMLN", de la manera siguiente: 

EL CONSEJO NACIONAL DEL PARTIDO POLÍTICO FRENTE FARABUNDO MARTÍ 
PARA LA LIBERACIÓN NACIONAL FMLN. 

CONSIDERANDO: 

l. Que los artículos 72, 73 y 79 de la Constitución de la Republica, reconocen Jos 
derechos y deberes políticos del ciudadano siendo éstos ejercer el sufragio, asociarse 
para constituir partidos políticos e ingresar a los ya constituidos y optar a cargos 
públicos cumpliendo con los requisitos establecidos; la ley determinará la forma, 
tiempo y demás condiciones para el ejercicio del sufragio; El Art. 85 establece que el 
sistema político es pluralista y se expresa por medio de los partidos políticos, las 
normas, organización y funcionamiento se sujetarán a los principios de la democracia 
representativa y el Art. 86 regula que el poder público emana del pueblo. El Art. 21 O 
establece que el Estado reconoce la deuda política como un mecanismo de 
financiamiento para los partidos políticos contendientes, encaminado a promover su 
libertad e independencia. La ley secundaria regulará lo referente a esta materia. 

!. Que ei Art. 21 literal j) de la Ley de Partidos Políticos, establece que son derechos de 
los partidos políticos ser propietarios, poseedores o administradores de los bienes que 
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sean necesarios para el cumplimiento de sus fines, de manera lícita; el Art 22 literal 
f) regula que son obligaciones de los partidos políticos llevar contabilidad formal y 
contar con una auditoría interna en los períodos de gestión, conforme a sus estatutos, 
sobre el uso de su patrimonio propio y de los fondos obtenidos del financiamiento 
público y privado; y el Art. 29 literal g) expresa que son asuntos internos de los partidos 
políticos la elaboración y modificación de los reglamentos internos. 

111. Que la misma Ley de Partidos Políticos, en su Art. 50 establece que el patrimonio de 
los partidos políticos está integrado por las aportaciones de sus miembros, las 
donaciones y legados que reciba, los bienes muebles e inmuebles que adquiera, sus 
deudas y las subvenciones del Estado. 

IV. Que el Art. 51 regula que el régimen de financiamiento de los partidos políticos tendrá 
las modalidades de financiamiento público y financiamiento privado; que los partidos 
políticos pueden recibir aportaciones económicas lícitas, en efectivo o en especie, a 
cualquier título y realizar actividades colectivas de recolección de fondos; los partidos 
no podrán recibir aportaciones de personas no identificadas, con excepción de las 
obtenidas mediante colectas realizadas en mítines o en la vía pública. 

V. Que el Art. 64 de la ley citada, regula que toda actividad de recaudación de dinero 
para el partido político deberá ser reglamentada por éste, garantizando el principio de 
transparencia y publicidad; el tesorero deberá llevar un registro de las actividades de 
recaudación de fondos del partido. 

VI. Que el Art. 31 literal: e), de los Estatutos del Frente Farabundo Martí para la 
Liberación Nacional (FMLN), establece que corresponde al Consejo Nacional 
aprobar y reformar los Reglamentos. 

VII. Que en Sesión Ordinaria del Consejo Nacional, celebrada en esta ciudad, a las trece 
horas del día diecinueve de febrero de dos mil dieciséis, se aprobó el REGLAMENTO 
PARA LA REGULACIÓN DE COLECTAS PÚBLICAS A BENEFICIO DEL PARTIDO 
POLÍTICO FRENTE FARABUNDO MARTI PARA LA LIBERACIÓN NACIONAL 
"FMLN"; el cual a la fecha se encuentra vigente y en aplicación por parte de las 
personas responsables de las finanzas del partido. 

VIII. Oue el Tribunal Supremo Electoral, en su calidad de máxima autoridad en materia 
electoral, por resolución de las once horas con diecisiete minutos del veintiséis de 
junio de dos mil diecisiete, determinó y estableció una serie de acciones y medidas 
que deberán ser ejecutadas e implementadas por el FMLN, entre estas, el mandato 
de adecuar y publicar su actual reglamento sobre las actividades de recaudación 
de dinero, garantizando el principio de transparencia y publicidad, pero además, en 
la medida de lo posible, observando las reglas de individualización de las 



contribuciones privadas que determina la Ley de Partidos Políticos, cumpliendo con 
los parámetros establecidos en la presente resolución para la realización de 
actividades de recaudación de fondos; 

POR TANTO, en uso de sus facultades legales y con fundamento en el Art. 64 inc. 3º de 
la Ley de Partidos Políticos, y Art. 31 literal e) de los Estatutos del FMLN, por unanimidad 
APRUEBA el siguiente: 

REGLAMENTO PARA LA REGULACIÓN DE COLECTAS PÚBLICAS A BENEFICIO 
DEL PARTIDO POLÍTICO FRENTE FARABUNDO MARTÍ PARA LA LIBERACIÓN 
NACIONAL "FMLN" 

Objeto del Reglamento 
t Art. 1.- El presente Reglamento tiene por objeto regular las colectas públicas a que se 

refiere la parte final del inciso quinto del articulo cincuenta y uno de la Ley de Partidos 
Políticos, que se realicen a beneficio del FMLN, estableciendo mecanismos ágiles de 
promoción, organización, ejecución, registro y control, de los recursos recaudados, bajo 
los principios de transparencia y publicidad; pretende además convertirse en un 
instrumento que informe a la militancia y a la ciudadanía en general sobre las formas 
legales de contribuir económicamente al Partido y al financiamiento de las campañas 
electorales. 

Abreviaturas 
Art. 2.- En el presente reglamento se aplican las siguientes abreviaturas: 

1. CN : Consejo Nacional; 
2. SNAF : Secretaría Nacional de Administración y Finanzas; 
3. SNAJ : Secretaria Nacional de Asuntos Jurídicos; 
4. DD : Directiva Departamental; 
5. DM : Directiva Municipal; 
6. CB : Comité de Base; 
7. EGC : Equipos de Gestión Central; 
8. ETG : Equipos Territoriales de Gestión; 
9. LPP : Ley de Partidos Políticos; 
1 O. RLPP : Reglamento de la Ley de Partidos Políticos; 

Art. 3.- La Secretaría Nacional de Administración y Finanzas, es el organismo 
responsable de la autorización, promoción, organización, ejecución, registro y control, de 
las actividades o campañas de recaudación, que en nombre y a beneficio del Partido 
FMLN se realicen. 

Organismos autorizados 



Art. 4.- Están autorizados para organizar y realizar campañas o actividades de 
recaudación, las directivas departamentales, las directivas municipales, los comités de 
base o colectivos partidarios de colonias, barrios, cantones y caseríos, los comités de 
base o colectivos partidarios de miembros radicados en el exterior, las secretarías 
nacionales y las organizaciones sectoriales del partido conforme a lo establecido en el 
presente reglamento. 

Equipos ele Gestión 
Art. 5.-. Se denominan equipos de gestión a la estructura nacional, departamental y 
municipal compuesta de militantes del partido dedicados a la coordinación, organización, 
seguimiento y ejecución de campañas o actividades de recaudación a beneficio del 

---~1-'-:artido Polítiee-FMb~e eonformidad-al-f*esente re¡¡.lameRto•~. ---------~. 

Equipos de Gestión Central (EGC) 
Art 6.- La SNAF podrá conformar y capacitar equipos de gestión, que estarán bajo sus 
orientaciones o de la persona que ésta designe, pudiendo desarrollar sus actividades en 
cualquier lugar del territorio nacional, para lo cual todas las estructuras del partido a nivel 
nacional están en la obligación de brindar el apoyo que ésta requiera. 

Equipos Territoriales de Gestión (ETG) 
Art. 7.- Cada una de las directivas departamentales y cada una de las directivas 
municipales a nivel nacional, deberán nombrar de su seno un miembro encargado de los 
asuntos financieros del partido, quien en coordinación con el resto de miembros de cada 
directiva, deberán estructurar un equipo de gestión por cada directiva, bajo los parámetros 
básicos siguientes: 

a) Podrán organizarse equipos de gestión por colonias, barrios, cantones y caseríos 
de cada municipio integrados por militantes que gocen de confianza partidaria; 

b) Los encargados de los equipos de gestión, los responsables o quien haga sus 
veces, deberán ser personas con sentido de responsabilidad en el manejo de 
recursos financieros; 

c) Los integrantes de los equipos de gestión municipal o departamental también 
pueden ser integrantes de los equipos de gestión que funcionen bajo la dirección 
de laSNAF; 

d) Para la conformación de los equipos de gestión, la SNAF, podrá recomendar o 
emitir lineamientos o directrices que contribuyan con la buena selección, 
conformación y capacitación de los equipos departamentales y municipales; 



e) La SNAF será la encargada de promover capacitación especializada en 
organización y ejecución de actividades de recaudación para el personal 
seleccionado, debiendo proveérseles recursos materiales de trabajo, adecuados 
para cada tipo de colecta; y, 

f) La SNAF deberá elaborar un registro de los miembros responsables de los asuntos 
financieros del partido, previamente designados por las directivas de los diferentes 
organismos del partido a nivel nacional y en su caso en el exterior. 

Colectas Públicas 
Art. 8.- Para los efectos del presente reglamento se consideran colectas públicas, las 

---c~mpañas o-aeti···idade~dació11 1ealizadas en la vía pública, en lugare~ 
permitidos o en espacios privados utilizados por el público previa autorización por parte 
del titular y las que se realicen en oficinas y locales del FMLN a nivel nacional. 

Clasificación 
Art. 9.- Para los efectos del presente reglamento las colectas públicas, se clasifican de la 
siguiente manera y en el orden que sigue: 

1) Colectas públicas por medio de Alcancías; 
2) Venta de certificados de ayuda; 
3) Fiestas y/o cenas bailables, u otros eventos sociales; 
4) Ventas de artículos promocionales; 
5) Rifas en general; 
6) Eventos deportivos; 
7) Ferias, carnavales y festivales; 
8) Eventos culturales; 
9) Ventas o rifas de artículos donados; 
1 O)Sorteos u otras similares; 
11) Excursiones dentro y fuera del país; 

Colectas con alcancías 
Art. 10.- Cuando se trate de colectas realizadas en instalaciones o en la vía pública y se 
utilicen alcancía, el miembro encargado de la alcancía, deberá evitar cualquier tipo de 
sugestión, comentarios o preguntas sobre la cantidad que el contribuyente ha dispuesto 
contribuir o haya contribuido. Con este mismo propósito el portador de la alcancía deberá 
facilitar para que el colaborador deposite su aportación sin exhibición de la cantidad a 
depositar, procurando no tenerlo a la vista al momento que éste se disponga a depositar 
su contribución. 



Cuando los encargados de la colecta no cuenten con la respectiva alcancía, podrán 
solicitar recibir las aportaciones del público de la forma que le sea más segura, reportando 
y documentando lo recaudado de la forma que este reglamento establece. 

Alcancías en espacio privado 
Art. 11.- Con la autorización verbal o escrita del propietario de un negocio, del encargado 
o de quien haga sus veces, los responsables de la recaudación, podrán colocar en lugar 
fijo y visible las alcancías, para que las personas, clientes o transeúntes, con facilidad 
ingresen o depositen la cantidad que generosamente deseen aportar. 

Colectas en oficinas y locales del FMLN 
---A-rt. 1Z.- En-tas-oficinas;les-o--se~ido, se pedrá reali:~af-wak¡YieJO.-astivkladf---­

de recolección de fondos, previo cumplimiento de los requisitos establecidos en el 
presente reglamento y previa coordinación entre las autoridades partidarias del municipio 
o departamento. 

Kioscos móviles o fijos 
Art. 13.- Los kioscos móviles o fijos, son construcciones ligeras que pueden ser 
movilizadas y montadas en cualquier espacio, con el fin de realizar cualquier actividad de 
recolección que la SNAF o cualquier directiva organice. en espacio público o en espacio 
privado, previa autorización del titular, del encargado o de quien haga sus veces. 

Certificados de Ayuda 
Art. 14.- Los denominados Certificados de Ayuda, también podrán denominarse como 
Certificados de Contribución o cualquier otra palabra que indique que su naturaleza y su 
compra es esencialmente simbólica, eventual y sin contraprestación para quien 
contribuye. 

Art. 15.- Para los efectos del presente reglamento, el Certificado de Ayuda, deberá ser 
un documento impreso y ordenado en talonarios abrochados, con un troquelado para 
arranque, con número correlativo, que puede contener imágenes y mensajes creativos de 
cualquier índole que busquen motivar a las personas para que con su compra simbólica, 
hagan contribuciones a favor del FMLN, pudiendo adaptar su formato a las necesidades, 
condiciones o características de cada colecta. . 

Valor de Aportaciones 
Art. 16.- Los Certificados de Aportación podrán reproducirse y venderse en las 
d~flºITI&naciones de uno, cinco, diez, veinte, cincuenta y cien, dólares de los Estados 
Unidos .de América, de la forma establecida en este reglamento. 

So,,._ •. 
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Diseño del Certificado 
Art. 17.- La SNAF, es la responsable de supervisar el diseño, el contenido, el arte y la 
impresión de los certificados de ayuda o contribución y de cualquier otro material que se 
requiera diseñar y reproducir para la ejecución de campañas de recaudación de fondos. 

Venta de Certificados 
Art. 18.- Cuando la actividad de recaudación consistiere en venta de los denominados 
certificados de ayuda, se deberá dejar constancia de la cantidad de certificados vendidos, 
sus denominaciones, cantidad recaudada y fecha de la actividad colectora, la que será 
registrada por la Secretaría Nacional de Administración y Finanzas. 

lugares autorizados para recaudar 
Art. 19.- Las colectas establecidas en el presente reglamento podrán organizarse y 
realizarse a nivel nacional en las vías públicas, en mítines partidarios realizados en 
instalaciones o en espacios públicos que la ley autoriza para actividades de esta 
naturaleza. También se podrá realizar colectas estáticas utilizando alcancías cerradas, 
en lugares privados como negocios de personas naturales o jurídicas. 

Campañas de recaudación en el exterior 
Art. 20.- Los colectivos o comités de base organizados en el exterior podrán realizar 
cualquier actividad de recaudación de respetando las leys del país de su residencia, 
dejando constancia de la información en la forma que en el presente reglamento y en la 
ley de partidos se establece, remitiendo lo recaudado a la administración central del 
partido en El Salvador para su correspondiente registro. 

Colectas publicas mixtas 
Art. 21.- Cuando las condiciones de tiempo, espacio y público convocado o asistente lo 
permitan, se podrán planificar y realizar en un mismo lugar y a un mismo tiempo, 
diferentes tipos de colectas, de las cuales se podrá dejar constancia de cada una de ellas 
en una sola acta estableciendo la información de conformidad a este reglamento. 

Aportaciones en Especie 
Art. 22.- Las aportaciones en especie, tales como bienes inmuebles o vehículos serán 
reportados a la administración central del partido, quedando ésta en la obligación de 
realizar los trámites de traspaso, registro y reporte que correspondan. 

Aportaciones permanentes. 
Art. 23.- Cuando en el desarrollo de una colecta pública un ciudadano expresare la 
voluntad de ser un contribuyente permanente, su información personal será remitida a la 
oficina central de SNAF, para que de cada una de sus donaciones periódicas se regis""""';:;:~ffilA'l'u'l."l,,,""".' 
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el ingreso, se extienda el respectivo comprobante y se incluya en el informe de 
contribuyentes que el partido remite cada mes al Ministerio de Hacienda y cada año al 
Tribunal Supremo Electoral. 

Organización de las colectas 
Art. 24.-Cuando las colectas sean organizadas y realizadas por la Sil!AF, podrá apoyarse 
de la estructura partidaria a nivel nacional, quedando todos los miembros y organismos 
del partido obligados a brindar el apoyo que sea requerido. 

Duración de las Colectas 
Art. 25.- Las campañas o colectas públicas establecidas en este reglamento, serán 

---~~ffflailefffiafleFlte-y-eeRfiml&-11LS1of-BteG1M:il:m-¡P°':lra..Qe:Saiíl'.olJal'.Se-dw:an"'te~--­
el tiempo que sea necesario para cumplir las metas de recaudación. 
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Procedimiento de Solicitud y Autorización 
Art. 26.- El trámite de la solicitud y autorización se seguirá de la siguiente manera: 

a) Cuando los organizadores sean los miembros de un Comité de Base o Colectivo 
partidario de colonias, barrios, cantones o caseríos, estos deberán comunicárselo 
a la Directiva Municipal de su población indicando las personas responsables de la 
organización y ejecución de la campaña o colecta; 

b) La Directiva Municipal, por medio de su responsable del área de finanzas, realizara 
la solicitud por escrito, dirigida a la SNAF, remitiéndola a la Directiva Departamental 
para que ésta, previo análisis y cumplimiento de los requisitos establecidos, sea 
remitida a la SNAF, quien cumplidos los requisitos se autorice y en su caso se 
deniegue; 

c) Cuando la campaña o actividad sea organizada de forma directa por la Directiva 
Departamental, esta deberá dirigir y presentar su solicitud por escrito SNAF; 

d) Cuando por motivo de fuerza de mayor o caso fortuito no fuere posible realizar la 
campaña o colecta programada, los organizadores deberán informar la 
imposibilidad sobreviniente a las instancias que intervienen en el procedimiento de 
autorización. 

La SNAF, podrá autorizar a los diferentes organismos del partido para que estos puedan 
autorizar las colectas que este reglamento establece, tomando como base el buen 
desempeño del organismo en el cumplimiento del presente reglamento y de otras normas 
relacionadas con la recolección de fondos. 



Cuando la solicitud sea autorizada, se deberá formar expediente en el cual quede 
registrada la solicitud, la autoriz.ación y el acta en que conste el resultado de la colecta, y 
en su caso, el escrito en que se informe sobre el caso fortuito o fuerza mayor por el cual 
no fue posible realizar la colecta planificada. 

Cuando la autorización sea emitida por un organismo partidario autorizado por la SNAF 
para emitir autorizaciones, este deberá conservar por lo menos una copia de la 
información documental de la colecta y remitir su original junto a lo recaudado a la SNAF 
para su correspondiente registro. 

Notificación 
____ _,.A .. rtt ... 2<»7r-o.-<-L.,a autorizaciórrpara+cl realizació11 de campanas o actividades de recoleccióJTde 

fondos, podrán ser notificadas, por escrito o por cualquier medio electrónico, de lo cual 
deberá quedar constancia en el respectivo expediente. 

Acta de recaudación 
Art. 28.- Finalizada la campaña o actividad de recaudación él, o los encargados de la 
colecta, deberán proceder a documentar en acta Ja información relacionada con ésta. 

Las actas de colectas públicas realizadas por el partido o en representación de éste, 
deberán contener las generales de las personas que intervienen o declaran en ellas, lugar 
y fecha de realización de la colecta, tipo de colecta, cantidad recaudada, el estampado 
de.sus firmas y un sello del organismo partidario al que pertenecen o representen. 

Cuando la Directiva Municipal no cuente con su respectivo sello, podrá solicitar el 
estampado del sello de la Directiva Departamental. Y cuando sea la Directiva 
Departamental la que por motivo justificado no cuente con el correspondiente sello, podrá 
solicitar el impreso de sello a la administración central del partido. 

En los casos de las recaudaciones realizadas por el Equipo de Gestión de la SNAF, el 
acta será firmada por un encargado de colectas públicas designado por ésta secretaria, 
y por un máximo de dos personas más encargadas de la colecta a documentar. 

En caso que por fuerza mayor o caso fortuito no fuere posible contar con la presencia de 
estos equipos de conteo de la forma antes establecida, se designara una comisión de 
conteo y documentación de colecta, integrada por miembros organizadores o 
participantes de la colecta que se trate. 

Las actas deberán ser remitidas junto a lo recaudado a la SNAF para su correspondiente 
registro y reporte. 



Conteo en Ofü::ina Central 
Art. 29 .• Finalizada. la jornada de recolección o una fase de ésta, cuando el tipo de colecta 
lo permita, el conteo de lo recaudado por el equipo de gestión de la SNAF, por los equipos 
departamentales y los equipos municipales, por razones de transparencia ·podrá 
realizarse en el territorio donde se desarrolló la actividad; pero en el caso de no existir en 
el lugar condiciones mínimas de seguridad, los equipos de gestión podrán realizar el 
conteo en las oficinas de la SNAF, en oficinas departamentales o municipales del partido 
u otro lugar en el que los equipos cuenten con condiciones de seguridad, dejando 
constancia en acta conforme a lo indicado en el presente reglamento. 

Destino de los recursos 
rt. 30. Los fondos obtenido~dio de las campañas de recolección o colectas 

públicas podrán ser utilizados para el financiamiento de cualquier actividad administrativa, 
operativa o de campaña electoral que realice el partido según lo indiquen las máximas ,~ 

autoridades a la SNAF. 

Colectas especiales 
Art. 31.- Cuando en la ejecución de la campaña de recaudación se informare al público 
contribuyente que los fondos recaudados serán destinados con la finalidad de financiar 
un proyecto o una actividad determinada, el partido deberá utilizar lo recaudado en el 
proyecto o actividad para el cual fue solicitado. 

Cuando por motivo de fuerza mayor o caso fortuito, no fuere posible realizar el proyecto 
o actividad programada, los fondos recaudados podrán ser reorientados por la Sll!AF, en 
su caso, en coordinación con el organismo partidario que realizó la colecta pública. 

Registro contable 
Art. 32.- El tesorero deberá registrar las actividades de recaudación de fondos realizadas 
por los equipos de gestión del partido, o las que sean realizadas por personas naturales 
o jurídicas en nombre del partido mediante convenios suscritos con anticipación. 

El tesorero deberá registrar las contribuciones en el momento de su recepción emitiendo 
el respectivo comprobante conforme a las formalidades exigidas por las normas de 
contabilidad, respaldando los registros con la documentación legal correspondiente. 

Cumplíimiento de deberes partidarios. 
Art. 33.- Tal como se establece en los estatutos del FMLlll, es deber de todo miembro o 
militante, contribuir y participar activamente en la organización y desarrollo de toda 
actividad de recaudación que el partido organice. Esta participación podrá hacerse en las 
siguientes modalidades: 



a) Los miembros o militantes de partido podrán cumplir su deber estatutario 
participando a tiempo completo en la organización y ejecución de las campañas de 
recolección; 

b) A aquellos miembros que por algún motivo no les fuere posible apoyar durante todo 
el tiempo en que se desarrolla la recolección, podrán hacerlo en su tiempo 
disponible pudiendo solicitar a las personas en sus vecindarios o en sus 
comunidades el apoyo económico para el FMLN; 

c) Quienes realicen este tipo de gestión se deberán presentar al lugar más cercano 
en el que se encuentren ubicados los equipos de gestión del partido que participan 
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por ellos recaudada y en su caso, con este dinero, podrán comprar certificados de 
ayuda, artículos promocionales o participar en cualquier tipo de colecta publica que 
el partido realice conforme al presente reglamento. 

Convenios 
Art. 34.- La SNAF podrá suscribir convenios gratuitos u onerosos con personas naturales 
o jurídicas con el fin de que éstas realicen campañas de recolección de fondos a favor del 
FMLN, respetando lo establecido en la LPP, su Reglamento, los estatutos del partido, el 
presente Reglamento y otras normas aplicables. 

Otras facultades 
Art. 35.- La SNAF, está facultada para resolver los casos no previstos en el presente 
reglamento pudiendo autorizar manuales, instructivos, políticas, directrices, memorándum 
y formatos actualizados que faciliten la aplicación correcta del presente reglamento y de 
la LPP y su reglamento. De igual forma procederá cuando el contenido del presente 
reglamento sea confuso y pueda afectar el cumplimiento correcto de las normas que 
regulan la actividad de recolección de fondos u otras relacionadas. 

Prohibición de vinculación 
Art 36.- La contribución realizada a favor del partido, no genera contraprestación a favor 
del contribuyente, ni obligación para el partido, excepto las obligaciones establecidas en 
las leyes y reglamentos que regulan los principios de publicidad, trasparencia y rendición 
de cuentas. 

Responsabilidad 
Art. 37 .- Las personas que realicen colectas públicas en nombre del partido y omitieren 
la obligación de informar y reportar lo recaudado de conformidad al presente reglamento, 
responderán de forma personal por la violación a las leyes, sus reglamento, estatutos y 
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reglamentos del partido. ~. 

'(¡~:; -t-, 
ll a. &J>.l-'4-. _¡ ~..v e> .J{.t! 



No obstante lo anterior aquellos miembros o militantes que por motivo de fuerza mayor o 
caso fortuito, no les sea posible solicitar la autorización y realicen una colecta publica, 
deberán presentarse en el menor tiempo posible ante su directiva municipal y en defecto 
de esta ante la directiva departamental con quienes darán cumplimiento a lo establecido 
en el presente reglamento. 

Colectas no autorizadas 
Art. 38.- Es obligación de todo miembro o militante del partido informar de cualquier 
actividad de recaudación que terceras personas realicen en nombre del FMLN, sin 
autorización y que no sean reportadas posterior a su realización de la forma que lo regula 
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Promoción de actividades 
Art. 39.- Para la promoción, organización y ejecución de campañas o actividades de 
recaudación reguladas en el presente Reglamento, se podrán realizar campañas previas 
de publicidad, utilizando cualquier medio de comunicación radial, impreso, digital o 
audiovisual de forma gratuita u onerosa, según lo considere el equipo responsable. 

Campañas de recolección 
Art. 40.- En periodos electorales, las estructuras del partido y la militancia en general 
están obligados a hacer sus mejores y valiosos esfuerzos, a fin de recaudar la mayor 
cantidad de recursos económicos, que permitan al partido desarrollar sus actividades 
políticas, administrativas u operativas y las relacionadas con las campañas electorales. 

Aplicación del reglamento. 
Art. 41.- La Secretaria Nacional de Asuntos Jurídicos, en coordinación con la Secretaría 
Nacional de Administración y Finanzas, es la responsable de velar por el cumplimiento 
del presente reglamento u otras normas que se relacionen, pudiendo proponer 
periódicamente al Consejo Nacional las reformas que sean necesaria para el correcto 
cumplimiento de la LPP, RLPP y el presente reglamento. 

Así mismo estas secretarias podrán planificar y realizar jornadas de capacitación dirigidas 
a los integrantes de los equipos de gestión y a los encargados de asuntos financieros de 
las directivas departamentales y las municipales a nivel nacional. 

Vigencia 

Art 42.- El presente Reglamento surtirá efectos legales a partir de la fecha de su 
aprobación por parte del Consejo Nacional del FMLN y deja sin efecto al reglamento de 
similar denominación aprobado por el mismo Consejo Nacional, en su cesión ordinaria 
del día diecinueve de febrero de dos mil dieciséis. 



Y para ser entregada al TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL, se extiende, firma y sella 
la presente en la ciudad de San Salvador, a los veinte días del mes de octubre del año 
dos mil diecisiete. 

DOY FE: Que la firma que calza el anterior documento que es "Ilegible", es AUTENTICA, 
por haberla reconocido como suya la señora YOLANDA ANABEL BELLOSO SALAZAR, 
de treinta años de edad, Licenciada en Administración de Empresas, del domicilio de 
Mejicanos, a quien conozco e identifico por medio de su Documento Único de Identidad 
Número  

. San Salvador, a los veinte días del mes de octubre del año dos mil diecisiete. 
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